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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Jako cil prace autorka uvadi zjisténi, zda atraktivnost
satdského zdravotnictvi miiZe pfedstavovat hrozbu pro ¢eské zdravotnictvi v podobé odchodu kvalifikovanych
sil za praci do zahraniti a rovnéz zjisténi povahy pti¢in opakovanych pracovnich pobytl v KSA. Cil prace byl
naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
pfiloh apod.): Prace byla pomérné narotna na zpracovéni, nebot’ autorka musela, kromé nastudovani prisluiné
literatury provést vyzkum mezi zdravotnimi sestrami, které plsobily, &i plisobi na tizemi Satdské Arabie.
Autorka prokazala schopnost tviiréiho pfistupu zpiisobem zpracovani tématu a pfedev§im provedenim
vyzkumu. Moderni historii Saudské Arabie viak mohlo byt vénovéano v praci méné prostoru, naopak kapitoly
o problematice zdravotnictvi v regionu Perského zélivu mohla autorka rozvést vice. Pfilohy prace neobsahuje.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturuy, graficka tprava,
prehlednost Clenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.): Jazykovy projev autorky je na odpovidajici
Grovni, misty se vyskytuji chyby pravopisng, ¢i stylistické. Napf. Str. 4 ,.Zemé z mnoha stran kritizovanou za
omezovani ..." apod. Graficka Gprava prce je v normé, price je vhodné ¢lenéna do kapitol. Citace a odkazy
jsou jednotn& provedeny, u elektronickych zdroji by méla byt uvedena pod arou internetova stranka, ze
které bylo éerpano a datum néhledu. Piilohy prace neobsahuje.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalafské prace, silné a slabé stranky,
originalita my&lenek apod.): Prace pisobi propracovanym dojmem, pfi¢emZ obecné historii Satdské Arabie
nemuselo byt vénovéno tolik pozornosti na tkor vlastni otdzky migrace zdravotnich sester do kralovstvi. Je
tfeba ocenit autoréino Usili vynaloZené k provedeni vyzkumu, ktery byl stéZejni pro zjisténi vytyend v
zamySleném cili prace. Vzhledem k tomu, Ze autorka zkoumala malou skupinu zdravotnich sester, bylo by
vhodn&jsi ziskat oteviené vypovédi respondentek namisto odpovédi na uzaviené otazky. Autorka nicméng
spravné uvadi, Ze zavéry vyzkumu nelze generalizovat. Je tfeba rovn&Z ocenit autoréinu vlastni interpretaci
ziskanych vysledk. Na str. 11 je plurdl salafijjin odvozen z kofene salafa, Cesky uplynul, prob&hl v
minulosti, nikoliv nasledoval. Na str. 16 kofen salima mé &esky vyznam vyvazl zdravy, byl v poradku.
Autorka se mohla na nékterych mistech vyvarovat emotivné zabarveného jazyka, napf. v prvnim odstavei
zaveru. Prace pfinasi dobry vhled do problematiky profesni migrace do zemi Zalivu a poskytuje néktera, v
Ceském prostredi neptilid znam4 fakta.



5.0TAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ tfi):

Méla jste moznost setkat se s pacienty z Perékého zalivu v ¢eskych zdravotnickych zafizenich, napt. v nékterych
laznich? Pokud ano, jaké jsou hlavni divody jejich vybéru lé&eni pravé v CR?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobte, dobfe, nedoporu¢uji k obhajobé):

Velmi dobre
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Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZijte pkiloZeny list.



